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PREDMET: lzja5njenje Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o amandmanima na
Prijedlog zakona o Sumama

Po5tovani,

U skladu sa dlanom |V.B.3.7.c) (lll) Ustava Federacije BiH, a u vezi sa odredbama
6lana 183. Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta Federac'tje BiH (,,SluZbene novine
Federacije BiH", br. 27101, 21109 i 24120), u prilogu Vam dostavljam lziaSnjenie o
amandmanima na Prijedlog zakona o Sumama, koie su podnijeli lvan lvi6 i Stipan
Sarac, delegati u Domu naroda Parlamenta Federacije BiH, a koje je Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine utvrdila na 326. sjednici, odrZanoj 28.07.2022. godine.

lzja5njenje se dostavljaja na sluZbenim jezicima i pismima Federacije Bosne i

Hercegovine.
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BOSNA, I HE.RCEGOVINA

FEDERAClJA BOSNE I HERCEGOVINE

VLA DA

6OOHA 14 XEPt_lEroBuHA

oEAEPruk{JA BOCHE 14 XEPqETOBhHE

BN ABA

Na osnovu 6lana 73. Poslovnika o radu vlade Federacije Bosne i Hercegovine - pre6isceni tekst(,,sluzbene novine Federacije BiH", br. 6t10, g7t1o,62tio,39/20 i 62121)i a u vezi sa odredbama6lana 183' Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta Federacije'aiFi i"sruzbene novineFederacije BiH", br. 27103, 21log , 24120), n-akon rr.r"tonJ" amandmana na prijedlog zakona oSumama, koje su podnijeli lvan.lvi6 i stipin Sarac, J"i"g;ti J oomu naroda parlamenta FederacijeBiH, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine ;e, 
'na-5io."r]"dni.i, 

odrzanoj zg.o7.zo22. godine,utvrdila sljedeCe:

TZJASNJENJE
o amandmanima na Prijedlog zakona o 5qm1m1, koJe su podnijeti lvan lvi6 istipan $arac,

delegati u Domu naroda parlamenta fiOeraige Sin

cj9n.T,rF, (ol prijedrosa zakonao srr**1}'.:f,til ierstu p-Zos;, mijenja se i srasi:,Kantonalno ministarstvo je duZno prilikom izrade'plana zitraziti od svih zainteresovanih stranaprijedloge i misljenja',.

IZJASNJENJE
Amandman se moie prihvatiti

ovaj amandman se mo,-e prihvatiti, arii" ,:r?ffLT",x[?i dodatne konsurtacije sa savezom op.inaigradova u Federaciji Bosne i Hercegovine.

ehn a. stav (2) prijedrosa Zakonao rrr*#rX?yilHi'"-rtu pZos), mijenja se igrasi:
,,lnventuru Suma provodi kantonalna uprava za Sumarstvo (u daljem tekstu: Kantonalna uprava) usaradnji s Federalnom upravom,,.

EJASNJENJE
Amandman se ne moZe prlhvatiti

Obrazloienje
lnventura Suma na velikim povr5inama se radi za [odru6je Bosne i Hercegovine, odnosnoFederacije Bosne i Hercegovile te je potrebno da istom rut<ovodi i da je 

-jivooi 
Federalnauprava u saradnji sa kantonalnim upravama. Podatke o inventuri Suma treba da obraduje iobjavljuje Federalna uprava za Sumaistvo za podrudje ditave Federacije Bosne i Hercegovine, ane da se radipojedinaEno po kantonima.

Na dtan g. stav (6) p-ZoS ghsi: 
AMANDMAN lll

,,odluku o formiraniu.. Sumskoprivrednih podrudja ili reviziji njihovih granica donosi VladaFederacije BiH na pnj?9log r.joerainog ministarstva koji se temetji na strucnom etaboratu izstava (5) ovog 6lana, misljenju kantonalnog ministarstva iialiasnosti vlade kantona,,.

BoSNIA AND. HeRzEeoM I*II
FEDERATIo.N QF BoSNIA AND HERZEGoVINA

@OVERNMENT

IZJASNJENJE
Amandman se prihvata

Td.: +387 6872 SS



AMANDMAN VI
Clan 11 . stav (3) p-ZOS mijenja se i glasi:
,,Federalna uprava raspisuje javni poziv za izradu sumskoprivredne osnove za sume u vlasnistvu
driave i odgovorna je za njenu pravovremenu izradu. Federalna uprava je duzna najmanje 120
dana prije isteka roka vaZnosti Sumskoprivredne osnove, dostaviti novoizraitenu osnovu u
elektronskoj i pisanoj formi Federalnom ministarstvu. uz osnovu se dostavljaju prethodne
saglasnosti kantonalnog ministarstva i organa nadleznog za vode, a koje su isti duzni dostaviti
najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva za njihovo izdavanje. Sumskoprivredna
osnova se dostavlja jedinlci lokalne samouprave radi davanja misljenja, koju je duzna izdati u roku
od 30 dana."

ZJASNJENJE
Amandman se moie prihvatiti

ObrazloienJe
Ovaj amandman se moZe prihvatiti, alije potrebno izvrsiti dodatne konsultacije sa Savezom op6ina
i gradova u Federaciji Bosne i Hercegovine.

AMANDMAN VII
e-lan 1 1. stav (6) pZOS mUenja se i gtasi:
,,Sumskoprivredne osnove za Sume u privatnom vlasnistvu donosi kantonalni ministar nadleZan za
poslove Sumarstva (u daljem tekstu: kantonalni ministar) na osnovu prijedloga strucne komisije, uz
prethodno pribavljeno misljenje jedinice lokalne samouprave i organa nadle2nog za vode koje su
isti du2ni dostaviti kantonalnom ministarstvu najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema
zahtjeva za njihovo izdavanje".

lzJASNJENJE
Amandman se moie prihvatiti

Obrazlozenje
Ovaj amandman se moie prihvatiti, ali je potrebno izvrSiti dodatne konsultacije sa Savezom op6ina
i gradova u Federaciji Bosne i Hercegovine. Medutim, potrebno je ostaviti odredbu da se u

AMANDMAN IV
Na dlan 10. stav (3) mijenja se iglasi:
,lzuzev od odredaba stava (1) ovog 6lana, ako ne postoje objektivne mogudnosti pravovremene
izrade nove Sumskoprivredne osnove, $umama u vlainistvu drzave i privatriom vlasnistvu moze segospodariti najduze tri godine na osnovu privremenog godisnjeg piana gospodarenja za koji je
postupak donosenja isti kao za sumskoprivredne osnove, odredbe privrimenog godisnieg plana
gospodarenja su obavezne. Godina izvrsenja privremenog godisnjeg plana goslpoiarenja'smatra
se godinom izvr5enja nove Sumskoprivredne osnove,,.,

IZJASNJENJE
Amandman se ne moie orihvatiti

lzrada sumskoprivredne osnove se treba 8il:ilr:fri[ ptanirati u citju obezbjerrenja kontinuiteta
gospodarenja Sumama. Ukoliko u zadniim godinama prije isteka va2e6e Sums"koprivredne osnove
nije mogu6e pristupiti izradi nove Sumskoprivredne osnove, dlanom 'lO. stav 3. irijedloga ostavlja
se mogudnost da se ovaj posao zavrsi u godini nakon isteka vazenja sumskoprivredne oinove.

AMANDMAN V
Na 6lan 1 1. stav (2) p-ZOS gtasi:
,,Federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva (u daljem tekstu: federalni ministar)
izdaje saglasnost na period od pet godina za izrtodenle poslova iziade Sumskoprivredne osnove
privrednom dru6tvu koje ispunjava uslove iz stava (1) ovog 6lana,,

lzJASNJENJE
Amandman se prihvata



postupku donoSenja Sumskoprivredne osnove pribavlja saglasnost organa nadle2nog za vode tako
da bi tekst 6lana 11. stav (6) glasio:

,,Sumskoprivredne osnove za Sume u privatnom vlasni5tvu donosi kantonalni ministar
nadleZan za poslove Sumarstva (u daljem tekstu: kantonalni ministar) na osnovu prijedloga
stru6ne komisije, uz prethodno pribavljeno mi5ljenje jedinice lokalne samouprave i

saglasnost organa nadleZnog za vode koje su isti duZni dostaviti kantonalnom ministarsfuu
najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva za njihovo izdavanje".

AMANDMAN VIII
elan 1 1. stav (9) p-ZOS mijenja se i glasi:
,,Korisnici Suma duZni su godi5nje izdvajati naknadu u iznosu od 1,5o/o od ukupnog prihoda
ostvarenog prodajom drveta i nedrvnih Sumskih proizvoda na namjenski radun Federacije BiH radi
finansiranja izrade Sumskoprivrednih osnova i nadzora nad izradom Sumskoprivredne osnove za
Sume u vlasni5fuu drZave".

IZJASNJENJE
Amandman se ne prihvata

Obrazloienje
Poslanik u Predstavni6kom domu Parlamenta Federacije BiH Bajro Maki6, dao je svoje
amandmane na 6lan 11. st. f. i10. kojim se predvida da osnovica za obra6un naknade zaizradu
Sumskoprivrednih osnova umjesto ukupno ostavrenog prihoda prodajom drveta bude ukupno
ostvareni prihod od prodaje drveta ra6unaju6i cijenu drveta na panju, pozivajuci se da je ista
osnovica propisana i za naknadu za kori5tenje dr2avnih Suma. Obzirom da je ufurdeno da je
predloZena osnovica povoljnija za korisnike Suma predlo2eno je da se amandmani poslanika Bajre
Maki6a uvaZe i da se na ovaj na6in umanjuje optere6enje za korisnika Suma, a Sto je, za
pretpostaviti, bila i namjera podno5enjem ovog amandmana od strane Kluba zastupnika HDZ-
HNS.

AMANDMAN IX
e nn t 1 , stav (10) p-ZOS, briSe sa

IZJASNJENJE
Amandman se ne prihvata

Obrazloienje
Obrazlo2enje je isto kaoza Amandman Vlll.

Clan27.stav (6) mijenja se i glasi: 
AMANDMAN x

,,Privremeno oduzimanje drveta i nedrvnih Sumskih proizvoda (zapljena) koji su stavljeni u promet u
suprotnosti s odredbama ovog 6lana na Sumskim, lokalnim i regionalnim putevima vr5e duvari
Suma, pripadnici policije i nadleZni Sumarski inspektor u skladu sa vaiedim propisima koji se
odnose na krivi6nu, odnosno na prekrSajnu odgovornost, a privremeno oduzimanje drveta i

nedrvnih Sumskih proizvoda (zapljena) koji su stavljeni u promet u suprotnosti s odredbama ovog
6lana na magistralnim putevima vr5e duvari Suma uz prisustvo pripadnika policije i nadleZni
Sumarski inspektor, dok privremeno oduzimanje sredstava kojima je izvr$ena nezakonita radnja
vr5e pripadnici policije i nadleZniSumarski inspektor u skladu sa va2e6im propisima koji se odnose
na krividnu odnosno prekr5ajnu odgovornost. Privremeno oduzeti Sumski proizvodi pohranjuju se
na mjestu koje odredi korisnik Suma. U sludaju da postoji mogudnost da se u toku pohranjivanja
Sumskim proizvodima umanji vrijednost, zaplijenjenu robu licitacijom 6e prodati korisnik Suma.
Ostvarena finansijska sredstva se deponuju na poseban ra6un korisnika Suma i s istim se ne mo2e
raspolagati do okon6anja sudskog postupka".

ZJASNJENJE
Amandman se orihvata



AMANDMAN XI
ehn 20. mijenja se iglasi:
(1) Za obavljanje strudnih poslova u Sumarstvu pola2e se strudni Sumarski ispit pred komisijom

koju imenuje kantonalni ministar.
(2)Strueni Sumarski ispit mogu polagati diplomirani inZenjeri Sumarstva sa Vll 1. stepenom VSS,

masteri Sumarstva i ba6elori Sumarstva koji su stekli ova zvanja po Bolonjskom procesu
obrazovanja, s najmanje dvije godine radnog iskustva u struci nakon sticanja strudnog ananja
u kantonu gdje kandidat ima prebivali5te,

(3) eolaganja strudnog Sumarskog ispita oslobodeni su diplomirani inZenjeri Sumarstva, masteri
Sumarsfua i ba6elori Sumarstva s vi5e od pet godina radnog iskustva u struci nakon sticanja
stru6nog zvanja kao i magistri idoktoriSumarskih nauka.

(4) feOeralni ministar donosi Okvirni pravilnik o polaganju struCnog Sumarskog ispita, a Kantonalni
ministar donosi Pravilnik po kojem se razraduju uslovi i na6in polaganja strudnog Sumarskog
isPita' 

IZJASNJENJE
Amandman se ne moZe prihvatiti

ObrazloienJe
Pravilnikom o polaganju strudnog $umarskog ispita koji donosi federalni ministar bit 6e uredene
sve pojedinosti oko polaganja samog ispita pa tako i mjesto njegovog polaganja koje ne mora biti u
sjedi5tu Federalnog ministarstva, odnosno ostaviti mogudnost da se Sumarski ispit polaZe po

kantonima.

AMANDMAN XII
ehn 30. stav 1., ta6ka a), ispred rije6i "zakon" umetnuti rije6 ,,vaheli" i brisati rije6i ,,(Slu2bene
novine Federacije BiH, br. 66/13)".

EJASNJENJE
Amandman se ne moZe prihvatiti

ObrazloZenje
Pravilima i postupcima za izradu zakona i drugih propisa Federacije Bosne i Hercegovine
propisano je da se pozivanje na druge propise vr$i pozivanjem na naziv propisa, ozna6avaju6i u
zagradi pod navodnicima naziv, broj i godinu objavljivanja sluZbenog glasila u kojem je objavljen
propis na kojise poziva, sa svim izmjenama i dopunama.

AMANDMAN XIII
ehn 33. stav (5) mijenja se iglasi :

,,lzuzetno od 6lana 13. stav (4) ovog Zakona, saglasnost na godi5nji plan realizacije
Sumskoprivredne osnove za Sume iz 6lana 32. ovog Zakona daje kantonalno ministarstvo na
prijedlog kantonalne uprave".

EJASNJENJE
Amandman se ne moie prihvatiti

Obrazloienje
Obzirom da je u 6lanu 13. stav (2) Prijedloga propisano da se gospodarenje Sumama na kr5u
sufinansira iz namjenskih sredstava Federacije i namjenskih sredstava kantona, a koja se upladuju
na radun korisnika Suma, to je u cilju obezbjedenja tih sredstava iz BudZeta Federacije potrebno da
na godiSnji plan realizacije Sumskoprivredne osnove (koji sadrZi plan prihoda i rashoda i projekte)
saglasnost daje Federalna uprava na prijedlog kantonalne uprave.

AMANDMAN XIV
ehn q2. stav (1) p-ZOS glasi:
Sumska infrastruktura sluZi prvenstveno za potrebe gospodarenja Sumama, sastavnije dio Bume" i
izgradnja Sumske infrastrukture ne treba biti predvidena planom prostornog uredenja.



AMANDMAN XV
Na dlan 46, pZOS glasi:

,,Sumama iSumskim zemlji6tima u vlasni5tvu dr2ave upravljaju Federalno ministarstvo ikantonalno
ministarstvo u skladu sa odredbama ovog Zakona".

EJASNJENJE
Amandman se prlhvala

AMANDMAN XVI
e lan 50. stav (2) p-ZOS glasi:

,lzuzev od odredbe stava (1) ovog dlana promet Suma u vlasnistvu drzave mo2e se vrsiti samo u
svrhu arondacije i komasacije, kao i putem zamjene zemljista- Rjesenje o zamieni Sume i Sumskog
zemlji5ta donosi Federalno ministarstvo, uz prethodno pribavljenu saglasnost kantonalnih
ministarstava ako se radi o parcelama koje se nalaze na podru6ju razliiitih kantona . Za parcele
koje se nalaze u granicama kantona rjesenje o zamjeni Sume i Sumskog zemljista donosi
kantonalni ministar uz predhodno miSljenje kantonalne uprave. Na osnovu pravosnaZnog rjesenja
o zamjeni zemljista zakljueuje se ugovor o zamjeni zemljista koji u ime Federacije BiH potpisuje
federalni ministar za parcele koje se nalaze na podrudju razlieitih kantona, odnosno kantonalni
ministar za parcele koje se nalaze na podrueju kantona".

lzJASNJENJE
Amandman se ne moZe hvatiti

ObrazlolenJe
Ne prihvata se, obzirom da se amandmanom vlade Federacije Bosne i Hercegovine ukida
mogu6nost prometa Sume i Sumskog zemljiSta u vlasnistvu drzave putem zamjene zemljista.

AMANDMAN XVII

elan 53. stav (3) p-ZOS glasi:

,,Odluku o osnivanju Sumskoprivrednog drustva donosi Skupstina kantona na osnovu Strudnog

elaborata o opravdanosti njegovog formiranja iuz prethodno pribavljenu saglasnost Vlade
kantona. StruEni elaborat o opravdanosti formiranja Sumskoprivrednog drustva narodito treba
sadriavati podatke o podrudju na kojem 6e gospodariti, odrZivom gospodarenju Sumama,
prihodima i rashodima i potrebnom broju zaposlenika za njegovo funkcionisanje. Strueni elaborat
moZe izraditi nauCno-istraZivadka ustanova iz oblasti Sumarstva".

IZJASNJENJE
Obrazloienje

ovaj amandman se ne moze prihvatiti u dijelu koji se odnosi na davanje saglasnosti vlade
Federacije BiH u proceduri donosenja odluke o osnivanju Sumskoprivrednog drustva'
Obzirom da su, u skladu sa odredbama Ustava Federacije BiH - lll. (2) c), h), federalne vlasti i

kantoni zajednicki nadleZni za politiku zastite eovjekove okoline ikoristenje prirodnih bogatstava,

smatramo da i federalni organi trebaju biti ukljudeni u proceduru donoienja odluke o osnivanju
Sumskoprivrednog drustva.
Potrebno je izvrsiti dodatne konsultacije sa Savezom opfina i gradova u Federaciji Bosne i

Hercegovine vezano za pribavljanje saglasnosti jedinice lokalne samouprave u toku procedure

donoienja odluke o osnivanju Sumskoprivrednog druitva.

Nakon djelimieno usvojenog amandmana, elan 53. stav 3. bi glasio:

,,Odluku o osnivanju Sumskoprivrednog drustva donosi skupstina kantona na osnovu strudnog
elaborata o opravdanosti njegovog formiranja i uz prethodno pribavljeno miSljenje jedinice lokalne

lzJASNJENJE
Amandman se prihvata



samouprave i saglasnosti Vlade Federacije BiH. Stru6ni elaborat o opravdanosti formiranjaSu.mskoprivrednog drustva narodito.heba di sadr2i poo"ii" o podrudju na kojem 6e gospodariti,
odrzivom gospo-darenju sumama, p-rihodima i rashodima i fotr"dno-oiol;;"il;i;"-kr"r;;;.g"rofunkcioniranje. Strudni elaborat mo2e izraditi naudno-istia2ivadka ustanova iz obtasti sumirsiva."

etan 53. stav (4) pZoS grasi: AMANDMAN xvlll

!l1u:e.y od. stava (1) ovog drana,. zastupnidko tijero jedinice rokarne samouprave mo2e pokrenutiinicuativu kantonarnom ministarstvu za.osnivanle nbvoj sumsroprivrednog drustva. zahtjev sastrutnim 
. 
elaboratom o opravdanosti formiranja sumJroprivreanog drus"tva k;;io";;;ministarstvo podnosi Vladi kantona radi oavanla 

'saglain-itiia 
tonaenu odluku o formiranju novogSumskoprivrednog drustva donosi skupstina t.nio'n* uloiito na podrudju kantona vei posrujesumskoprivred.no drustvo kojem se treba smanjiti povrsini suma kojim sospodari inicij"tir" tr"o"sadrzavati i eraborat s podacima o.podrudju ia 'kolem 

6e gospodariti, odrZivom gospodarenju

:flili' 
prihodima i rashodima i potiebnom oro;u zLlosLnila ia funrcioniJni. tot-il"ior"."g

IZJASNJENJE
Amandmal se ne moZe prihvatiti

obzirom da su, u skradu sa odredbama 
-3i:rJEj::r.ije BiH - ilr. (2) c), h), federarne vrasti ikantoni zajednidki nadle2ni za politiku zastite eovjeiore ol-orin" ikoristenje prirodnih bogatstava,smatramo da i federarni oroani trebaju biti ukrjudeni u pioceou* donosenja odruke o osnivanjuSumskoprivrednog drustva.

ctan 53 stav (6) p-ZoS grasi: AMANDMAN xlx

fl1lf:dl9s kantonarnog 
.ministarstva, .vrada kantona ugovorom prenosi posrove gospodarenjasumama u vrasnistvu drzave sumskoprivrednom dr"ustvu na period od aJsei gooina.sumskoprivredno drustvo ne moze gospodariti sumama--u 

'vrasnistvu 
drzave bez zakrjucenogugovora o prenosu posrova gospodarenja i ukoriko ne ispunjava i oruge- uiLvJ-pitiir"n"odredbama ovoga Zakona,,.

z.laStlenle
Amandm sem oie die lim i6no orihvatiti

Obrazloienje
Obzirom da se, u skladu sa odredbama Ustava Federacije BiH - lll. (2) c), h), radi o podijetjenojnadleZnosti izmedu Federacije BiH i kantona, te obzirom da kanton osniva Sumskoprivrednodru$tvo potrebno je da Fede racija BiH sa njim zakljuduje ugovor

Nakon djelimiono usvojenog amandmana, 6lan 53. stav 6. bi glasio:

"Na 
prijedlog-vlade kantona, vrada Federacije ugovorom prenosi posrove gospodarenja sumama uvtasnistvu drzave sumskoprivrednom orustvu na"perioJ 

"i 01."i j"iii". s"r-rlr"prvrllil'orusvone mo2e gospodariti sumama u vrasnistvu arzivi oii)"iri,ree'nog ugor;i"- o 'pr"ni-r,i po"ror"gospodarenja i ukoriko ne ispunjava idruge usrove propLane boreauami orog"}i onr:: '

e tan s3. stav (13) p-ZoS grasi: AMANDMAN xx

,'za direktora korisnika suma moze se imenovati rice koie ima zavr.en fakurtet vr/1 stepena

:Xf;Hiji'" najmanje pet sodina radnos isi;;tv;'-u struci nrr,on ,"rri"nos i,irbrog
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EJASNJENJE
Amandman se ne prihvata

Obrazloienje
lmaju6i u vidu da je Sumarstvo specifidna grana privrede i na odgovornim rukovode6im funkcijama
neophodno je da su osobe sa visokim obrazovanjem iz ove oblasti, u suprotnom vi5e se posve6uje
paznja visini profita koji se izvlaci iz Sume nego stanju Suma i ulaganju u Sumsko-uzgojne radove
sto dugorodno dovodi do unistavanja ovog resursa.

AMANDMAN XXI
Clan 55.stav (2) koji glasi:
,,cijena drveta na panju i iznos naknade za kori5tenje Suma u vlasnistvu drzave prikazuje se na
izvje$taju koji korisnik Suma dostavlja Federalnoj upravi, kantonalnoj upravi i jedinici lokalne
samouprave na dijem teritoriju je ostvaren promet Sumskih proizvoda, a u roku od pet dana od
dana uplate naknade za protekli mjesec".

EJASNJENJE
Amandman se orihvata

Obrazloienje
obzirom da se amandman prihvaca, potrebno je izmijeniti i kaznenu odredbu u dlanu 93. stav (1),
ta6ka o) koja bi glasila:

,,o) ne pla6a naknadu za koristenje Suma u vlasnistvu drzave i ne dostavi izvjestaj o cijeni drveta na
panju i iznosu naknade za koristenje Suma u vlasnistvu drzave (6lan S5);,,

AMANDMAN XXII
e lan 62. stav (4) koji glasi:
,Plan prostornog uretlenja iz stava (3) ovog dlana donosi se na osnovu pribavljenog misljenja
kantonalnog ministarstva ukoliko se predvida zahvatanje sumskog zemljisia povisinJmaryL oo
dva hektara, odnosno Federalne uptave, za povrsine ve6e od dva hektara,;.

IZJASNJENJE
Amandman se orlhvata

AMANDMAN XXIII
elan 63. stav (5) mijenja se i glasi:
,,Naknada koja se ostvaruje na osnovu zakupa upladuje se kao prihod budieta Federacije BiH u
iznosu od 40% i prihod budzeta kantona u iznosu od 60%,,.

EJASNJENJE
Amandman se ne moie prihvatiti

Ne prihva6a jer se ne radi o koristenjuolriiltJiil"Hn"tstava i pored naknade za usposravu
sluznosti na drzavnom Sumskom zemljiitu jedini je nenamjenski prihod Federacue BiH po osnovu
ovog zakona.

etan 64. stav (3) muenja se igrasi: 
AMANDMAN xxlv

"Naknada koja se ostvaruje na osnovu zasnivanja prava sluznosti iz stava (1) ovog dlana uplacuje
se kao prihod budzeta Federacije BiH u iznosu od 40% i prihod budzeta kanto-na u iznosu od
60%'.



IZJASNJENJE
Amandman se ne moze Drihvatiti

Ne prihvaca jer se ne radi o korislenju ,rPffi 
t"o'#],".tava 

i pored naknade za zakupdrzavnog
sumskog zemlji5ta jedini je nenamjenski prihod Fedeiacije BiH po osnovu ovog zakona.

etan 66 stav (2) koji grasi: AMANDMAN xxv

"Kantonalna uprava za sumarstvo u skradu sa odredbama ovoga Zakona obavrja i srjede6eposlove:
a) osigurava neposrednu zastitu dr2avnih suma putem duvarske sru2be
b) prikuplja podatke i vodi bazu podataka o st'anju i iarvo;u srin suma i vodi evidenciju stanja

^\ *i1l.^r,TTos-zemtjista.na podrudju kanrona i oostarria in i;;;;; ;#;i =''"=' '",
c, pflprema kantonalni Sumsko-razvojnl plan i podnosi ga vladi kantona;
d) provodi inventuru Suma na velikim'povrSinama;
e) raspisuje.javni poziv i provodi posiupak za izt'adu sumskoprivredne osnove za privatne sume i

^ vodi evidenciju njenog va2enja;
r) osrgurava nadzor nad izradom Sumskoprivredne osnove za privatne Sume;g) prati reatizaciju sumskoprivrednin osnova;; ar*;;;"ristvu driave i privatne sume putemgodisnjih planova realizacije;
h) prati zdravstveno stanje iuma i prati stanje i stepen oste6enosti suma i o tome obavjestavaFederalnu upravu;
i) nala2e vlasniku privatne sume poduzimanje adekvatnih mjera radi sprjecavanja sirenja birjnihbolesti i Stetodina;
i) prati izvrsenje ugovornih obaveza koji se odnose na sume u vrasnistvu drzave io tome
. obavjestava Federalno ministarstvo;
k) prati realizaciju programa za5tite Suma;
l)obavjeStava idostavrja podatke o Sumskim pozarima Federarnoj upravi icivirnoj zastiti;
m) usagla.ava Sumskoprivredne o:noye..s proslornim pranovima, pranovima upravrjanja vodama iplanovima upravrjanja popravnim rizik;r, ro;n;rr;r;d-nim osnovama, evidencijama koje sevode u zavodu za zastitu kunurno-istoruskog i'piiiod;og nasrijeda i reoeiainri- programomupravljanja minerarnim sirovinama i ptanovima-upiav[anja s poieuinim minerarnim sirovinama;n) prati i analizira ekonomsko stanje u obtasti $umarstva na podru6ju kantona i podatke sizvjestajem o transparentnom nacinu prooal- srrriin orvnm sortime,iata'inli-noirm ifienara idostavlja ih Federalnoj upravi;
o) !t]ry:'e i. izraduje programe iz oblasti Sumarstva i lovstva koji se finansiraju ili sufinansiraju iznamjenskih sredstava budZeta kantona;
p) priprema i daie misljenje za proglasenje zastitnih i suma s posebnom namjenom na na6inpropisan ovim Zakonom;
q) provodi strategiju borbe protiv korupcije u saradnji s Federalnom upravama;r; organizuje savjetovanja ipruza strudnu pomoe torisnitu iviasnicima privatnih suma;s) lzradgj! planove za izgradnju i odriavanje sumsktr cesta i zastitu izvorista i vodotoka unutarSumskih resursa koji se fininsiraju iz budzei; i;nt"n",-rr sagrasnost nadreZnog organa zaposlove voda;
t) upoznaje javnost sa staniem suma i izdaje odgovaraju.e strueno-popurarne pubrikacije o stanjuSuma i njihovom zna6aju;
u) obavlja poslove iz dtana 6Z.,stava (B) tad. c), d), e), D. S), h), i), t), m), n) i o) ovoga Zakona za
.., -ilT-" i 

.,ll"fo zemljiste- u dr2avnom i privainoin vraJniEivu;
v) poonosi prekrsajne i krividne prijave z€ nezakonitu sjedu u privatnim Sumama;z) obavlja idruge posrove izaoitfte to;i proliaie ii i'r-o-g-"'lrronr, zakona osjemenu.i sadnommaterijalu i drugih propisa,,

IZJASNJENJE
andm se prihvata

Obrazloienje
Zbog efikasnije za$tite Suma i Sumskog zem lji5ta pohebno je da duvarska sluZba bude u sastavukorisnika 5uma. Korisnik Suma duzan je u roku od tri mjeseca od dana zakljudivanja ugovora o

I



prenosu poslova gospodarenja sumama u vlasniStvu drZave preuzeti zaposlenike koii su bili

zaposleni'u kantoialnim uprivama za Sumarstvo na poslovima neposredne zastite Suma bez

javnog poziva i rasporediti ih na odgovaraju6e poslove, a u skladu sa struCnom spremom i radnim

isfusil6m. Na taj nadin zaposlenici iz kantonalnih uprava koji su bili angaZovani na poslovima

duvanja Suma nece ostati bez posla.

AMANDMAN XXVI
U 6lanu 66. dodaje se stav (5) kojiglasi:
Za direktora Upiave za $umarstvo moZe se imenovati lice koje ima zavrSen Sumarski fakultet
(diplomirani inZenjer Sumarstva/master Sumarsfua i najmanje pet godina radnog iskustva u struci

nakon zavr5enog visokog obrazovanja".

EJASNJENJE
Amandman se Prihvata

AMANDMAN XXVII
elan 67. mijenja se iglasi:
(1)Uprava za $umarstuo je duZna osigurati za5titu Suma i $umskog zemljEta u vlasni5tvu drZave -

duvanje Suma od Sumskih pohara i drugih elementarnih nepogoda, biljnih bolesti i Steto6ina,
bespravnog prisvajanja i kori5tenja, kao i drugih protivzakonitih radnji, putem organizovane
6uvarske sluZbe".

(2)euvarska sluZba iz stava (1) ovog 6lana formira se unutar Uprave za Sumarstvo po odredenim
Euvarskim reonima. euvarsku sluZbu obavljaju Euvari Suma koje za to ovlasti Uprava za
Sumarstvo.

(3)euvarsku slu2bu obavljaju duvariSuma koje za to ovlasti Uprava za Sumarstvo
(4) Ouvari Sume mogu biti lica koja su zavr$ila srednju Sumarsku Skolu lll. ili lV. stepen, koja

ispunjavaju uslove za no5enje oruZja. (6) euvariSuma su ovla5tena sluZbena lica.

(5) euvari Suma slu2bu obavljaju u uniformi, moraju biti naoruZani i moraju posjedovati dokument -
legitimaciju Cuvara Suma kojim potvrduju status duvara Suma. Legitimaciju imaju i druga
stru6na lica koja imaju ovla5tenje za poslove za$tite Suma.

(6)Uprava za Sumarstvo du2ana je putem Cuvarske sluZbe:
a) fluvati Sumu i Sumska zemljiSta u vlasni5tvu drlave od bespravnog zauzimanja i kori5tenja,
od nezakonitih sje6a, sprjedava bespravnu izgradnju u Sumi i na Sumskim zemlji5tima; b)
evidentirati nezakonito posjedena stabla u propisane obrasce, obrojdavati ih iZigosati Sumskim
6eki6em Sumske Stete; c) pratiti pojave i kretanje biljnih bolesti i Stetodina i Stete nanesene Sumi
od divlja6i; d) pratiti stanje divljaCi; e) pratiti odr2avanje Sumskog reda; 0 sprjedavati nezakonito
pokretanje drveta iz Sume, ubiranje i sakupljanje nedrvnih proizvoda i stavljanje istih u promet;
g) zaustavljati prijevozna sredstva i pregledati prate6u dokumentaciju za prijevoz drvnih i

nedrvnih Sumskih proizvoda na $umskim, lokalnim i regionalnim putevima koji prolaze kroz
dijelove i/ili komplekse Sume i Sumskog zemlji5ta i vr$iti kontrolu klasiranja drvnih proizvoda u

skladu s vaZe6im standardima; h) kontrolisati porijeklo drveta u pogonima za preradu drveta i

na svim drugim mjestima gdje se drvo skladi5ti; i) pregledati sav transport na Sumskim
putevima; j) sprje6avati istresanje, deponovanje,i odlaganje sme6a i drugog otpada u Sumu i

uni5tavanje granidnih znakova; k) sadinjavati zapisnik o protivpravnoj radnji s neophodnim
podacima o izvr$enoj radnji, izvr5iocima i visini Stete; l) legitimisati sva lica zatedena u vrSenju
prekr5ajnih radnji po ovom zakonu i kriviEnih djela koja se odnose na Sume ili za koja postoji
osnovna sumnja da su izvr5ila takva djela, ako se ne moZe utvrditi identitet tih lica na drugi
nadin; m) poduzimati mjere da bi se sa6uvali tragovi kriviCnog djela, predmeti na kojima je ili
pomo6u kojih je u0injeno kriviCno djelo i drugi dokazi o njima i n) obavje5tavati policijsku upravu
i nadle2nu Sumarsku inspekciju o svim zapaZenim nepravilnostima.

(7) Za sve nezakonite aktivnosti u skladu sa svojim duZnostima iz stava (6) ovog 6lana, 6uvar
Suma obavezan je bez odlaganja sa6initi zapisnik o protivpravnoj radnji s neophodnim
podacima i izdati prekr$ajni nalog, odnosno putem kantonalne Uprave za Sumarstvo podnijeti
zahtjev nadleZnom sudu za pokretanje prekrSajnog postupka kada izdavanje prekr5ajnog
naloga nije moguCe ili pisane prijave nadleZnom tu2ila5tvu za nezakonitu aktivnost koja ima



0biljezje krivienog djela, Na sadrzaj, izgled, na6in izdavanja i votlenja evidencija izdanih
prekrsajnih naloga primjenluju se odredbe Zakona o prekrsajima (,,Sluzbene novine Federacije
BiH", broj:63/14).

(8) Svako lice je duzno na zahtiev Euvara Suma pokazati li6ne isprave kojim se utvrduje njen
identitet i isprave za drvo iostale Sumske proizvode u prevozu ili uskladiStene, kao i na zahtjev
6uvara Suma drvo ili nedrvne proizvode stavljene u promet u suprotnosti sa dlanom 27. ovoga
Zakona ostaviti na licu mjesta ili prevesti na odredenu lokaciju radi uskladistenja istih.

(9) Federalni ministar donosi pravilnik o naeinu izvrSavanja zadalaka, obliku isadrZaju legitimacije,
opremi i izgledu uniforme euvara Suma iopcim kriterijima za utvrtlivanje duvarskih reona.

IZJASNJENJE
Amandman se ne orihvata

ObrazlolenJe
Zbog efikasnije zastite Suma i Sumskog zemljista potrebno je da cuvarska sluzba bude u sastavu
korisnika Suma. Korisnik Suma du2an je u roku od tri mjeseca od dana zakljudivanja ugovora o
prenosu poslova gospodarenja Sumama u vlasnistvu drlave preuzeti zaposlenike koji su bili
zaposleni u kantonalnim upravama za Sumarstvo na poslovima neposredne zastite Suma bez
javnog poziva irasporediti ih na odgovarajuce poslove, a u skladu sa strudnom spremom iradnim
iskustvom. Na taj nadin zaposlenici iz kantonalnih uprava koji su bili angaZovani na poslovima
iuvanja Suma nede ostati bez posla.

AMANDMAN XXVIII
elan 70 stav (7) mUenja se i glasi:

,Kontrolu uplate naknade iz stava (3) ovog 6lana provodi Porezna uprava Federacije BiH i

Sumarska inspekcija".

lzJASNJENJE
Amandman se prihvata

Obrazloienje
Ovaj amandman se prihvata. Ovaj Clan se mijenja iamandmanom Vlade Federacije Bosne i

Hercegovine kojim se uvodi druga osnovica za obraeune naknade za op6ekorisne funkcije Suma,

ali predvida se da kontrolu obraduna vrSi i Sumarski inspektor.

Obzirom da je ovaj amandman prihva6en potrebno je i u dl. 77., 78. i 83. Zakona dodati ovlasti

Sumarskom inspektoru, propisati kaznenu odredbu iove dlanove dopuniti na sljede6i na6in:

U dlanu 78. stav (1) iza ta6ke o) dodaje se tacka p) koja glasi:

,p) vrsi kontrolu uplate naknade za opdekorisne funkcije sume."

U dlanu 88. stav (1) dodaje se nova taeka i) koja glasi:

,,i) ne pla6a naknadu za op6ekorisne funkcije Sume iz Elana 70. stav (1) ovog Zakona."

AMANDMAN XXIX
Clan 97. se brise.

EJASNJENJE
Amandman se ne Drlhvata

ObrazloZenje
Ovaj amandman se ne prihvata iz razloga navedenih za amandmane XXV iXXVll

U 6lanu 77. stav (1) iza ta6ke o) dodaje se tadka p) koja glasi:

,p) vrsi kontrolu uplate naknade za opcekorisne funkcije Sume.'



AMANDMAN XXX
ehn 99. stav (2) se briSe.

Amandman se ne moie prihvatiti
Obrazloienje

Smatramo da je potrebno i ovim zakonom propisati koji su to strudni poslovi u oblasti Sumarstva iz
Prijedloga zakona koje 6e obavljati lnstitut za Sumarstvo.

AMANDMAN XXXI
ehn 100. se bri$e:

,,Broj zaposlenika kod korisnika Suma dvije godine nakon stupanja na snagu ovoga Zakona moZe
iznositi najvi5e jedan zaposleni na 700 ms etata, a pet godina nakon stupanja na snagu ovoga
Zakona moZe iznositi najvi5e jedan zaposleni na 1 .000 m3 etata. Etat je utvrden Sumskopiivrednim
osnovom".

IZJASNJENJE
Amandman se moZe prihvatiti

EJASNJENJE

!r'
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